Rencontres interculturelles a
Greifswald - des lieux d’échange

Les cafés interculturels sont des lieux de
rencontre, du dialogue et de la culture de
bienvenue vécue. lls rassemblent les gens et
favorisent les échanges entre différentes
cultures. Il existe plusieurs cafés intercultu-
rels a Greifswald. Certains existent depuis
longtemps, d’autres ont commencé récem-

~ ment. Cette brochure a pour but

de donner un apercgu des différents lieux de

encontre a Greifswald. Toutes les offres

ont gratuites Une inscription préalable pour

ite d’un café interculturel n’est pas
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Sur la carte, vous trouverez un apergu des cafés
interculturels de Greifswald. Sur la page intérieure
du flyer, vous trouverez des informations supplé-
mentaires sur les différentes offres.

Ubersicht

Auf der Karte findet ihr eine Ubersicht der interkulturel-
len Cafés in Greifswald. Auf der Flyerinnenseite befinden
sich weitere Informationen zu einzelnen Angeboten.
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© Interkulturelles Ndhcafé
Johann-Sebastian-Bach-Str. 24

© Netzwerkcafé
Stralsunder Str. 10

© st. Spiritus
Lange StraRe 49

@ Interkulturelles Café Kiek In
Fritz-Curschmann-Weg 1

House of Resources Greifswald, Stralsunder Str. 10, 17489 Greifswald
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{4 Blrgerhafen
Café interculturel de couture

@ einLaden, Johann-Sebastian-Bach-Str. 24
17489 Greifswald

(O Chaque dernier mercredi du
mois de 15:00 & 18:00 heures
Jeden letzten Mittwoch im
Monat von 15:00-18:00 Uhr

00
X femmes
Frauen

@ Ensemble, nous cousons et apprenons
a coudre. En plus, il y a des informations
sur les actions durables au quotidien.
Gemeinsam wird gendht und ndhen gelernt.
Zusétzlich gibt es Informationen zum nachhaltigen
Handeln im Alltag.

1 St. Spiritus et Weltladen \
Café interculturel au St. Spiritus

@ Lange StraRe 49
17489 Greifswald

(O Chaque 1er et 3éme mercredi du
mois de 16:00 a 18:00 heures
Jeden 1. und 3. Mittwoch im Monat
von 16:00-18:00 Uhr

22 Tout le monde est bienvenu
Alle sind willkommen

@ Rencontre, jeu, échange entre nouvelles
et anciennes personnes a Greifswald.
Begegnung, Spiel und Austausch von alten
und neuen Greifswalderxinnen.

! House of Resources Greifswald
Café du réseautage

@ STRAZEcafé, Stralsunder StralRe 10
17489 Greifswald

Chaque 1er et 3éme jeudi du
mois de 17:00 a 19:00 heures
Jeden 1. und 3. Donnerstag im
Monat von 17:00-19:00 Uhr

Tout le monde est bienvenu
Alle sind willkommen

@ Développement commun d’idées et de
projets. Rencontres et échange avec
d’autres bénévoles.
Gemeinsame Entwicklung von Ideen und Projekten.
tzung mit anderen Ehrenamtlichen.

L WGG, Welcome Center
Café interculturel au Kiek In

@ Fritz-Curschmann-Weg 1
17491 Greifswald

(O Chaque 2éme et 4éme jeudi du
mois de 16:00 a 18:00 heures
Jeden 2. und 4. Donnerstag im Monat
von 16:00-18:00 Uhr

Tout le monde est bienvenu
Alle sind willkommen

Rencontre, jeu, échange entre nouvelles et
@ anciennes personnes a Greifswald. Infor-
mations du Welcome Center par rapport au
travail et a la vie quotidienne en Allemagne.
Begegnung, Spiel und Austausch von alten und neu-
en Greifswaldersinnen. Informationen vom Welcome
Center zu Arbeiten und Leben in Deutschland.



